Jeremiah Wright speech from YouTube video (from FOX News), March 2008
Discours de Jeremiah Wright, enregistré depuis YouTube, Fox News, Mars 2008

(video begins in mid-sentence) ‘…people have to put up with, who cares about what a poor black man has to face everyday 
…ce que les gens doivent supporter, qui se soucie de ce qu’un noir pauvre dout supporter chaque jour
in a country 
dans un pays

and a culture 
et une culture
controlled by rich, white people.
Contrôlés par les blancs et leur argent
Somebody missed that, you got nervous ‘cause we got so many members here – I am still in Bible country. I am still in the text – 
Quelqu’un a mal compris, vous vous êtes énervés parce que vous êtes nombreux à être membres ici, je suis toujours au pays de la Bible, je suis toujours dans le texte
Jesus was a poor black man
Jésus était un noir pauvre

 who lived in a culture that was controlled by rich, white people. 
Et vivait dans une culture contrôlée par les blancs et leur argent
The Romans were rich, 
Les Romains étaient riches

the Romans were Italian, 
Les Romains étaient italiens

which means they were European,
ce qui veut dire qu’ils étaient européens
 which means they were white,
ce qui veut dire qu’ils étaient blancs

 and the Romans ran everything in Jesus’s country.
Et les Romains contrôlaient tout au pays de Jésus

It just came to me within the past few weeks...
Pendant ces dernières semaines, j’ai compris
why so many folk are hating on Barack Obama. 
Pourquoi tant de blancs détestent Barack Obama
He doesn’t fit the mold: 
Il ne rentre pas dans le moule
he ain’t white, 
il est pas blanc
he ain’t rich, 
il est pas riche

and he ain’t privileged.
Il est pas privilégié

Hillary fits the mold.
Hillary elle, rentre dans le moule

 Europeans fit the mold. 
Les européens aussi

Giuliani fits the mold. 
Giuliani

Rich, white men fit the mold.
Les riches, les blancs
Hillary never had a cab whiz by her and not pick her up because her skin was the wrong colour.
Hillary a jamais vu un taxi lui passer devant sans la prendre parce qu’elle était noire
 Hillary never had to worry about being pulled over as a black man driving in the wrong. (sic)
Hillary n’a jamais été arrêtée parce qu’elle roulait dans la mauvaise file
Now I am sick of Negroes who just do not get it. 
J’en ai assez de ces blacks qui ne comprennent rien
Hillary was not a black boy raised in a single parent home. 
Hillary n’était pas un gosse noir élevé par une mère célibataire

Barack was.
Barack oui

Barack knows what it means to be a black man living in a country 
Barack sait ce que ça veut dire, vivre dans un pays

and a culture that is controlled by rich, white people. 
Et une culture contrôlée par les riches et les blancs

Hillary can never know that. 
Hillary ne comprendra jamais ça

Hillary ain’t never been called a n----r. 
Hillary s’est jamais fait traiter de sale nègre

Hillary has never had a people (?not sure?) defined as non-present (?not sure?).
Hillary a jamais eu un peuple défini comme non existant

Hillary ain’t had to work twice as hard to get accepted by the rich, white folk who run everything
Hillary a jamais eu à travailler deux fois plus pour être acceptée des riches et des blancs qui contrôlent tout

 or to get a passing grade (when) you know you are smarter than that  student sitting in the White House.
Ou à recevoir un passable quand tu sais que tu es plus intelligent que le type à côté qui lui est à la Maison Blanche

Oh, I am so glad I got a God who knows what it is to be a poor black man in a country and a culture that is controlled and run by rich, white people. 
Je suis si heureux d’avoir un Dieu qui sait ce que c’est que d’être un noir pauvre dans un pays et une culture contrôlée par les riches et les blancs
He taught me, Jesus did, how to love my enemies. 
Il m’a enseigné, Jésus, à aimer mes ennemis
Jesus taught me how to love the hell out of my enemies 
Bon sang  oui !!  il m’a dit d’aimer mes ennemis

and not to be reduced to their level of hatred, bigotry, and small-mindedness.
Et de ne pas me rabaisser à leur niveau de haine, de bigotterie et d’étroitesse d’esprit
Hillary ain’t never had her own people say she wasn’t white enough. 
Hillary s’est jamais entendu dire qu’elle était pas assez blanche
Jesus had his own people siding with the enemy.
Jésus a vu son propre peuple le trahir
 That’s why I love Jesus, y’all. 
C’est pour ça que j’aime Jésus

He never let their hatred dampen his hope. 
Il a jamais laisser leur haine détruire son espérance

There is a name I love to hear. (?not sure?) I love to sing his words. Sounds like…' (video cut off).
Il y a un nom que j’adore entendre…

